Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des Produkts
aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

1.Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

2.Warnung: Dieses Produkt enthalt einen Lithium-Polymer-Akku.

3.Bewahren Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf, um ein
Verschlucken von Kleinteilen zu vermeiden.

4.Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen 0 und +40 °C. Eine Unter- oder
Uberschreitung dieser Temperatur kann die Funktion beeintrachtigen.

5.0ffnen Sie das Produkt nicht. Das Berlihren der Elektronik kann zu einem Stromschlag fiihren.
Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

6.Nicht fur Wassertiefen von mehr als 1 m verwenden!

7.Nehmen Sie die Smartwatch im Fall einer Undichtigkeit oder Gibermafiger Hitzeentwicklung des
Produkts ab, um Verbrennungen oder Ausschlag zu vermeiden.

8.Die Verwendung von anderem als dem mitgelieferten Zubehér kann zu anormalen Funktionen flihren.
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1.  Kompatibel mit Handys und Versionen:

Android 4.2 und héher iOS 8.0 und hoher BT4.0

2. Vorbereitung durch Benutzer

Achten Sie darauf, dass das Gerat vor Erstgebrauch vollstandig aufgeladen ist.

SW152 BR CHARGING INSTRUCTION

@

The front side of SW152 BR The back side of SW152 BR Charginng clip attached

3. ,Fit pro“-App herunterladen

Scannen Sie den QR-Code.

Laden Sie die ,Fit pro“-App aus dem Apple Store oder Android Market herunter.
4. Armband verbinden

Halten Sie zunachst die Taste gedruckt, um das Armband einzuschalten und vergewissern
Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf Inrem Handy eingeschaltet ist. Offnen Sie die
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,Fit pro “-App und tippen Sie auf die Mendleiste in der oberen linken Ecke. Tippen

Sie auf das App-Symbol und ,Suchen® und wahlen Sie die MAC-Nummer des Armbands.
Sobald die ,Bluetooth-Kopplungsanfrage® erscheint, tippen Sie auf ,Koppeln®, um die
Verbindung herzustellen.

5. Armband bedienen

Wenn das Armband erfolgreich mit dem Handy verbunden ist, mn &
werden Uhrzeit und Datum synchronisiert. Die App synchronisiert
die Sportdaten des Armbands, die Daten zur Uberwachung der
Herzfrequenz, die Blutdruckdaten usw. Drlicken Sie die
Touch-Taste am Armband zum Umschalten zwischen den
Funktionen kurz und zum Aufrufen der Funktionen lang. Schalten
Sie die Uhr aus, indem Sie das ,,AUS“-Menu aufrufen und die
Touch-Taste 3 Sekunden gedrtickt halten. Driicken Sie zum
Einschalten der Uhr 3 Sekunden lang die Touch-Taste.

Power Down

6. Funktionen

Startseite: Anzeige von Uhrzeit, Datum, Batteriestand usw.

m} & PM 03.01

£ U 25634

35 (=)

& 18:25 * Schrittzahler: 24-Stunden-Aufzeichnung auf
dem Armband; Daten werden um 24:00 Uhr

§ 28 geldscht.

Q

256 03.32
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* Training: Zahlt Ihre tagliche Trainingszeit;
Daten werden um 24:00 Uhr geldscht; Verlauf
kann in der App angezeigt werden.

Long press

» Herzfrequenz: Automatische Messung der
Herzfrequenz, wenn die Funktion aktiviert ist;
die Herzfrequenzdaten werden in der App
gespeichert.

98% 128/96

» SPO: Test: Automatische Messung der
SPO2-Werte, wenn die Funktion aktiviert ist;
die SPO2-Daten werden in der App
gespeichert.

e Blutdruck:
Automatische Blutdruckmessung, wenn die
Funktion aktiviert ist; die Blutdruckdaten
werden in der App gespeichert.

* Intelligente Uhr: Suchen Sie ,Intelligente Uhr“ in der App und stellen Sie die Zeit ein.
Tippen Sie auf die Zeit, um den Wiederholungsmodus einzustellen und tippen Sie auf
.Fertigstellen“, um die Einstellungen zu speichern. Das Armband vibriert, wenn die
eingestellte Zeit erreicht ist.
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Schlafuberwachung: Das Armband zeichnet automatisch Ihren Schlafstatus auf und
analysiert lhre Tiefschlaf- und Leichtschlafstunden. Die Daten werden in der App
gespeichert.

Bewegungserinnerung: Offnen Sie die Funktion in der App und stellen Sie die Zeit ein.
Das Armband vibriert, wenn die eingestellte Zeit erreicht ist.

Erinnerung zum Trinken: Offnen Sie die Funktion in der App und stellen Sie die Zeit
ein. Das Armband vibriert, wenn die eingestellte Zeit erreicht ist.

Suchfunktion: Offnen Sie die Funktion in der App. Das Armband vibriert, wenn sich das
Handy aus der Reichweite entfernt.

Benachrichtigungen: Offnen Sie die Funktion in der App. Das Armband vibriert, wenn
das Handy eine neue Nachricht erhalt (SMS, QQ Facebook, Twitter, WhatsApp,
WeChat usw.).

Anruferinnerung: Offnen Sie die Funktion in der App, damit vibriert das Armband bei
eingehenden Anrufen

Wetter: Auf der Wetterseite kdnnen die aktuellen und morgigen Wetterdaten angezeigt
werden. Die Wetterdaten werden nach der Verbindung mit der App synchronisiert. Sie
werden nicht aktualisiert, wenn die Verbindung lange unterbrochen ist.

Musik: Nach der Verbindung der Smartwatch kdnnen Sie den Musikplayer mit lhrem
Handy fernbedienen.

Zur Fotoaufnahme schitteln: Offnen Sie die Funktion in der App. Rufen Sie die Kamera
auf, indem Sie in der Menlileiste auf ,Zur Fotoaufnahme schutteln” tippen.
(vergewissern Sie sich, dass die Handy-Einstellung aktiviert ist: Erlauben Sie der App,
Fotos aufzunehmen und die Fotos zu speichern).

Armband suchen: Tippen Sie in der Menuleiste in der App auf ,Armband suchen®, damit
vibriert das Armband.

Zurucksetzen zu den Werkseinstellungen: Die Daten des Armbands kdnnen geldscht

werden, indem Sie einen Tag spater synchronisieren oder in der App die Uhrzeit auf

den Vortag einstellen.

* Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an den technischen Daten ohne
vorherige Ankindigung vorzunehmen.
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Bitte beachten Sie — Alle Produkte koénnen stillschweigend geandert werden. Irrtimer und
Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

?) denver

denver.eu

ch C€E =

Elektrische und elektronische Gerate einschlieRlich Batterien enthalten Materialien, Komponenten
und Substanzen, welche fur Sie und Ihre Umwelt schadlich sein konnen, wenn die Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der vorstehend abgebildeten
durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt lhnen, dass elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden dirfen, sondern
getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie lhre verbrauchten Batterien bei den entsprechenden
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kénnen oder
die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehérde
Ihrer Stadt/Gemeinde.
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Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp SW-152 BR der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstdndigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste
der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: SW-152 BR. Sie gelangen nun zur Produktseite,
auf der Sie die Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads

finden kénnen.
Betriebsfrequenzbereich: 2412-2484 MHZ

Max. Ausgangsleistung: 0.555W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
facebook.com/Denver.eu
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